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I о ХАРАКТЕРУ вопросов,
вестке дня, Конференция
Азии и Африки в Каире
кентскую. Однако перемены,
в мире за истекшие

ст

три с

оявших на
писателей стран

напоминала Таш-
происшедшие

по-
Гусейн), Армении (Эдуард То
сателм Вадим Кож
юза

пчян) и московские пи-

.иса.е„ей СССрГ^°“
ретарь правления Со

Каирская

офронов (сек-
юза писателей РСФСР)

конференция привлек
лишним года,

работу много нового. Возросло
число стран-участниц (43 вместо 37), значи

тельно увеличилось количество делегатов-африкан-
цев (91 человек вместо 35).

В списке

внесли в ее

участников конференции появились име

общественности. В
ла внимание

адрес Подготовит
поступало множество

из разных

ровой ми-
ельного

и телеграмм,
залдияу ^ информировать

пГиг. и предоставить им
на ней . Писатели ОАР —

с энтузиазмо^ отнеслись к своему делу

комитета
Люди
о целях и

писем
их

возможность
учредители

ГсГея'; еГ;г,Газ-:

-
литераторов Басутоленда, Конго (Леопольдвиль)

Португ^альской Гвинеи, Кении, Нигера, Северной и
Южной Родезии, Южной Африки, Туниса и Занзи
бара, которых в Ташкенте не было. Пополнился
сок арабских стран. В Ташкенте присутств
сатели шести арабских государств

на

спи-
овали пи-

в Каире — уже
тринадцати. Впервые в подобной международной
сательской встрече участвовали литераторы Бахрей
на, Кувейта, Омана, Палестины, Южной Аравии, Ту
ниса и Ливана.

пи¬

тали.
К сожалению, в Каире не были

Афганистан, Камбоджа, Непал, Пакистан,
Сенегал, Сомали и Мадагаскар. В Ташкенте деле
гаты этих стран были и многим содействовали успе
ху конференции.

Среди делегатов конференции были писатели,
творчество которых известно далеко за пределами
их родины, В Каире встретились люди, познакомив
шиеся на конференции в Дели в 1956 году,
ференции в Ташкенте в 1958 году. Они участвовали
в заседании Постоянного бюро писателей в Колом
бо (январь 1961 года) и в чрезвычайной сессии Бюро
в Токио (март
по оружию.

представлены
Таиланд,

на кон-

же года). Это старые друзья
писательского дви¬

того
.  ветераны могучегож

крьш°ас?Т2^''ж^''' стран Азии и Африки от
были paccLfn^^^'''' "" пять дней. На
телрй Р®д‘^^°трены следующие вопросы:

периализмТ'и^! народов Азии и Африки против им-
ви?имостГ1 ^°тюниализма, за национальную неза-
перевод;'; ГгГ ^литературного
ркки и Азии ^ солидарности народов Аф-
витие наииои ® Расширении культурных связей; раз-
рики; иовыГппп''“'’ «У^ьтуры в странах Азии и Аф-
атских нД1. "^°Дход к изучению истории афро-ази-
млг,... зродов и пропаганда их культуры;

писателей в странах Азии и

веден^*~^^ ®°зможностей для публикации

ней
роль писа¬

изучение
Африки и
их произ-

двух континентов. Здесь были Мульк Радж
Киносита

ения

и"ио?и^ Захир (Индия), Дзюндзи
Рахмам (Япония), Юсеф ас-Сибаи и Абд ар-
Марселина'^^Р'"^®'^ У Завана (Бирма)
(Алжир) и м1?°^ Сантос (Мозамбик), Малек Хаддад

В составе другие,
лауреатом Ленич^^^1°^ делегации, возглавлявшейся
были изаестнейи|о^°^ премии Мирзо Турсун-зад ,
тельскнх органи,,.® ●'’итераторы, руководители писа-
Зульфия), Казахст^и^^ Узбекистана (Камиль
(Берды Кербабаев) ^''^бит ЛЛусрепов) Туркмен^

Грузии (Ираклий ^6а::--;з(Ааль.

тнвно^°^^ конференции проходила при большой
кот делегатов, особенно африканских,

были не только писатели, но и обществен-
ч - деятели, публицисты, журналисты. Это не слу-

ость: современная художественная литература
африканских странах еще только разви-

и писателей в нашем понимании этого слова

ак-
среди

во 'Многих
вается
■’'ам пока Мало,

В
вьютуплениях делегатов нашла широкое отра-
'  главная идея конференции — идея активного

участия писателей в борьбе народов Азии и Африки
'  окончательное национальное освобождение.

Жение

за



«у нас нет чувства самоуспокоенности и самодо
вольства,— сказал индийский делегат Мульк Радж
Ананд,— ибо мы понимаем, что нашей свободе все
еще угрожает неоколониализм. И мы вполне созна
ем огромные трудности, с которыми будет связана
в предстоящие годы борьба народов Африки за эле
ментарные человеческие права, за личное достоин
ство, за национальную свободу». Этот писатель, по
святивший свое творчество описанию жизни народа,
его страданий и надежд, с полным правом мог го-

к изучению истории и о 'Положении писателей стран
Азии и Африки; резолюции о положении в Алжире,
Анголе, Южной Аравии, Брунее, Конго (Леопольд
виль), Кубе, Восточной и Центральной Африке, Ка
меруне, Южной Корее, Лаосе, Омане, Палестине,
Южной Африке, Южном Вьетнаме и Западном
Ириане; решения по организационным вопросам.

Учитывая решения, принятые еще в Ташкенте,
и имея Б виду возрастающую роль афро-азиатских
писателей в борьбе их народов и в развитии куль
туры, Каирская конференция постановила всемерно
способствовать укреплению Постоянного бюро писа
телей в Коломбо (Цейлон). Основные задачи Бюро—
координация деятельности национальных писатель
ских комитетов и ассоциаций, выполнение решений
писательских конференций, сбор и публикация ма
териалов о писателях и их творчестве, организация
литературных переводов на языки народов Азии и
Аф.оики, оказание помощи писателям в издании их
произведений, присуждение премий за лучшие про
изведения и переводы.

Одной из первоочередных задач Бюро будет из
дание на разных языках биографического справоч
ника о писателях Азии и Африки, антологии афро
азиатской поэзии, сборника новелл и сборника лите
ратурно-критических работ. Кроме того. Бюро долж-

наладить регулярный выпуск печатного органа
для освещения литературной
но

афро-азиатскихжизни

верить о том, что задача литературы в настоящее
время — быть совестью народа, пробуждать в нем
любовь к свободе.

Делегат Уганды, председатель партии Националь
ный конгресс Барнабас Кумумка выступил в защиту
национальной культуры своей родины. Он сказал:
«...Шестьдесят лет назад, когда империалисты при
шли 8 мою страну, они развернули кампанию за
уничтожение нашей культуры, называя ее языче
ской. Такую же пропаганду ведут некоторые рели
гиозные учреждения, Писатели могут сыграть боль
шую роль в борьбе с этой пропагандой».

Советский делегат Мирзо Турсун-за,це значитель
ную часть своего выступления посвятил проблеме
предотвращения новой мировой войны, проблеме
мирного сосуществования и разоружения, решение
которых создаст необходимые условия для оконча
тельной победы над колониализмом и империализ
мом, «Отличительной чертой нашей эпохи,— отметил
он,— является укрепление социалистического лаге
ря— великой исторической силы нашего времени...
Только в течение последних лет страны социалисти
ческого лагеря решительными объединенными дей
ствиями предотвратили взрыв новой войны, остано-

руку империалистических агрессоров, занесен
ную для удара, и оказали могучую поддержку на
родам Азии и Африки, тем самым создав благо
приятные условия для развития национально-осво
бодительной борьбы.., Мы за мирное сосуществова
ние... Под мирным сосуществованием мы не подра
зумеваем отрицание борьбы антагонистических клас
сов, борьбы угнетенных против эксплуататоров, борь
бы колониальных народов против коло'низаторов —
современных варваров. Мы за полную ликвидацию
Колониализма и империализма. Такова нвша позиция,
и никакая сила не заставит нас изменить ей»,

заместитель председателя Союза
писателей У Теин Завана говорил о не-

объединения всех антиколониальных

вили

Делегат Би'рмы,
бирмански.х
обходимости

'I
:i

стран.
Следующую, третью конференцию решено

звать в Индонезии в 1964 году.

со-

Много важных решений было принято по вопро-
деятельности.об организации переводческой

В  частности, при Постоянном бюро будет с^оздан
специальный переводческий центр, на который воз-

пере-
произведении афро-

су

латается издание ежегодника-справочника о
наиболее значительныхводах

азиатской литературы (как художественной, так и по
культуры), составление

книг, выходящих в
вопросам истории, науки и
библиографических указателей
Азии и Африке, организация поездок переводчиков

континентов для изучения литературыв страны этих
и совершенствования в языке.

Советские издательства,
печати научно-исследовательские учреждения
делали огромную работу по переводу художествен
ной научной >и общественно-политической литера
туры афро-азиатских народов, опубликовали немало
ценных литературоведческих и историко-литератур
ных исследований. Богатые материалы, собранные

учреждениями, окажут неоценимую помощь
Постоянному бюро в Коломбо в его практической

органы периодическом
про-

нашими

■сил. «...В
бороться
должны

наш атомный век ни одна страна не может
в одиночку.,. Все антиколониальные силы

объединиться для совместной борьбы. Но
мир СОСТО'ИТ

леятельности. Необходимо и дальше укреплять
,-аачи с афро-азиатскими деятелями куль-оазвивать евл-ап v

WOM учеными и писателями, знакомить их с дости
жениями нашей науки и литерауры. Советский ко-

писателями Азии и Африки при
й СССР должен активизировать свою
вовлекая в нее научную обществен-

и

связям смитет по
Союзе писателем

из разных нации, говорящИ'Х на разных
здесь встает вопрос о роли перевода

солидарности стран Азии и Африки...
мы хотим достичь взаимопонимания между на-

мы должны создать хорошо налаженный

языках. И
е укреплении
Если
родами,

переводческий аппарат для издания произведений
мировой литературы на всех языках на основе со

трудничества между заинтересованными странами...
Назрела необходимость создания международных
учреждений для отбора, перевода и издания книг».

Конференция в Каире приняла ряд важных резо
люций, в том числе Воззвание к пи.са'Телям мира;
Общую декларацию; послание профсоюзам и твор
ческим объединениям;
Африки;
лей Азии

студентам Азии
рекомендации Постоянному бюро писате-

и Африки относительно связи с другими

послание и

Я Р ЯТбЛ Ь Н OCTbj
^  и прежде всего ученых-литературоведов

историков из Института народов Азии, Ин-
Института мировой

язы-
ность,
коведов. и литературыАфрики

Сститута
Академии наук

Конференц И

ССР.

Я афро-азиатских писателей в Каире
ажный шаг в развитии литературного

внесла новый вклад в укрепление
сотрудничества между народами

добиться,

в дви-
солидар-

двух кон-
литераторы не

чтобыНадо

сделала
жения и
ности
тинентов.
устанно
за мир, I
народа®-

и

-
О'Ружие в борьбе

и процветание

совершенствовали свое
национальное освобожден

международными
сительно перевода и печатания произведений афро
азиатских

резолюции отноорганизациями;

писателей; по вопросу орекомендации

-

афро-азиатской новом подходекультуры,развитии
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